ENGLISH

GLUE GUN

Scan for project ideas.

Rechercher des idées de projets.
Escanee para ver ideas de proyectos.
Scannen Sie nach Projektideen.

wermemorykeepers.com/creative-flow-glue-gun

We R

makers

WARNING / AVERTISSEMENTS / ADVERTENCIAS / WARNUNGEN

Keep out of reach of children. Adult supervision recommended. Do not touch the nozzle or melted glue.

Gardez hors de la portée des enfants. La supervision d'un adulte est recommandée. Ne pas toucher au bec ou a la colle fondue.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Se recomienda la supervisién de un adulto. No toque la boquilla ni el pegamento derretido.

Fir Kinder unzugdnglich aufbewahren. Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen. Diise oder geschmolzenen Klebstoff nicht beriihren.
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Insert Glue Sticks Here

Includes 1 non-replaceable
rechargeable 3.7V Li-ion
battery and charging USB.

Power Light

INSTRUCTIONS

1. Set up project space and plug in USB (Max 5V 2A) for Easy Flow Glue Gun to charge. The power light
will shine red while charging, blue once finished. Charging from a dead to full battery will take
approximately 2-3 hours.

2. Once charged, unplug USB. Slide Power Button UP and place gun upright.

3. After approximately 90 seconds, light will change from flashing red to solid blue,
indicating that gun is fully preheated and ready to use.

4. Insert 7mm glue stick and squeeze Easy Flow Button to create precise, continuous lines of glue.

5. Refill with glue sticks as needed.

6. Slide Power Button DOWN and place upright to cool once finished with project. Auto shut off will
occur after 5 minutes of inactivity to ensure safety and save energy.

7. If glue sticks jam during use, push glue stick and Easy Flow button simultaneously to resume work-

ing.



FRANCAIS

GLUE GUN

Scan for project ideas.

Rechercher des idées de projets.
Escanee para ver ideas de proyectos.
Scannen Sie nach Projektideen.

wermemorykeepers.com/creative-flow-glue-gun

We R

makers

WARNING / AVERTISSEMENTS / ADVERTENCIAS / WARNUNGEN

Keep out of reach of children. Adult supervision recommended. Do not touch the nozzle or melted glue.

Gardez hors de la portée des enfants. La supervision d'un adulte est recommandée. Ne pas toucher au bec ou a la colle fondue.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Se recomienda la supervisién de un adulto. No toque la boquilla ni el pegamento derretido.

Fir Kinder unzugdnglich aufbewahren. Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen. Diise oder geschmolzenen Klebstoff nicht beriihren.
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\w \ Insérez les batons de colle ici

Comprend 1 batterie Li-ion 3,7V
rechargeable non remplacable et
chargement USB.

Bouton écoulement facile /\

Bouton d'alimentation ’N

Témoin d'alimentation

DES INSTRUCTIONS

1. Installez I'espace de projet et branchez la prise USB (Max 5V 2A) pour que le pistolet de colle a
écoulement rapide se charge. Le voyant d'alimentation s'allume en rouge pendant la charge et en
bleu une fois celle-ci terminée. Le chargement d'une batterie déchargée a pleine prendra environ
2-3 heures.

2. Une fois chargé, débranchez I'USB. Faites glisser le bouton d'alimentation vers le haut et placez le
pistolet a la verticale.

3. Apres environ 90 secondes, le voyant passe du rouge clignotant au bleu fixe, indiquant que le
pistolet est entierement préchauffé et prét a étre utilisé.

4. Insérez un baton de colle de 7 mm et pressez le bouton Easy Flow (écoulement facile) pour créer
des lignes de colle précises et continues.

5. Rechargez les batons de colle selon les besoins.

6. Faites glisser le bouton d'alimentation vers le bas et placez I'appareil en position verticale pour qu'il
refroidisse une fois le projet terminé. L'arrét automatique se produira apres 5 minutes d'inactivité et
assurera la sécurité et I'économie d'énergie.

7. Sides batons de colle se coincent pendant I'utilisation, appuyez simultanément sur le baton de colle
et le bouton Easy Flow pour reprendre le travail.



ESPANOL

GLUE GUN

Scan for project ideas.

Rechercher des idées de projets.
Escanee para ver ideas de proyectos.
Scannen Sie nach Projektideen.

wermemorykeepers.com/creative-flow-glue-gun

We R

makers

WARNING / AVERTISSEMENTS / ADVERTENCIAS / WARNUNGEN

Keep out of reach of children. Adult supervision recommended. Do not touch the nozzle or melted glue.

Gardez hors de la portée des enfants. La supervision d'un adulte est recommandée. Ne pas toucher au bec ou a la colle fondue.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Se recomienda la supervisién de un adulto. No toque la boquilla ni el pegamento derretido.

Fir Kinder unzugdnglich aufbewahren. Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen. Diise oder geschmolzenen Klebstoff nicht beriihren.
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K‘w a \ Inserte las barras de pegamento aqui

4 Incluye 1 bateria recargable de
iones de litio de 3,7V no

Dispensador de Easy Flow /\

Botdén de encendido ’N

Luz de encendido

INSTRUCCIONES

1.

Prepare el espacio del proyecto y conecte el USB (Maxima 5V 2A) para que la pistola de pegamento
Easy Flow se cargue. La luz de encendido brillara en rojo mientras se carga, y en azul una vez se
termine. La carga de una bateria agotada a una completa tardara aproximadamente 2-3 horas.

Una vez cargada, desenchufe el USB. Deslice el botén de encendido hacia arriba y coloque la pisto-
la en posicion vertical.

Después de aproximadamente 90 segundos, la luz cambiara de rojo parpadeante a azul sdlido,
indicando que la pistola esta completamente precalentada y lista para su uso.

Inserte una barra de pegamento de 7 mm vy apriete el dispensador de Easy Flow para crear lineas
precisas y continuas de pegamento.

Rellene con barras de pegamento segun sea necesario.

Deslice el botdn de encendido hacia abajo y coléquelo en posicidn vertical para que se enfrie una
vez que haya terminado con el proyecto. El apagado automatico se producira tras 5 minutos de
inactividad y garantizara la seguridad y el ahorro de energia.

Si las barras de pegamento se atascan durante el uso, presione la barra de pegamento y el botdn
Easy Flow simultdaneamente para reanudar el trabajo.



DEUTSCH

GLUE GUN

Scan for project ideas.

Rechercher des idées de projets.
Escanee para ver ideas de proyectos.
Scannen Sie nach Projektideen.

wermemorykeepers.com/creative-flow-glue-gun

We R

makers

WARNING / AVERTISSEMENTS / ADVERTENCIAS / WARNUNGEN

Keep out of reach of children. Adult supervision recommended. Do not touch the nozzle or melted glue.

Gardez hors de la portée des enfants. La supervision d'un adulte est recommandée. Ne pas toucher au bec ou a la colle fondue.

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Se recomienda la supervisién de un adulto. No toque la boquilla ni el pegamento derretido.

Fir Kinder unzugdnglich aufbewahren. Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen. Diise oder geschmolzenen Klebstoff nicht beriihren.
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\‘\
\‘W \ N\ Klebestifte hier einfiigen
\ é/
Enthalt 1 nicht austauschbaren
Einfacher Fluss Taste /\ F | wiederaufladbaren

Power-Taste ’N

Betriebslicht

ANWEISUNGENTIONS

1.

Richten Sie einen Projektbereich ein und schlieBen Sie den USB-Anschluss (Maximal 5V 2A) an,
damit die ,Easy Flow" Klebepistole aufgeladen werden kann. Das Betriebslicht leuchtet wahrend des
Ladevorgangs rot und nach Abschluss des Ladevorgangs blau. Das Aufladen von einem leeren auf
einen vollen Akku dauert ungefahr 2-3 Stunden.

Trennen Sie nach dem Aufladen den USB. Schieben Sie die Anschaltungstaste nach OBEN und
stellen Sie die Pistole aufrecht hin.

Nach etwa 90 Sekunden wechselt das Betriebslicht von rot blinkend zu durchgehend blau und zeigt
damit an, dass die Pistole vollstandig vorgeheizt und einsatzbereit ist.

Flhren Sie den 7-mm-Klebestift ein und driicken Sie den Easy Flow-Knopf, um prazise, kontinuierli-
che Klebelinien zu erzeugen.

Bei Bedarf mit neuen Klebestiften nachfillen.

Schieben Sie die Anschaltungstaste nach UNTEN und stellen Sie die Klebepistole zum Abkthlen
aufrecht hin, sobald Sie mit dem Projekt fertig sind. Die automatische Abschaltung erfolgt nach 5
Minuten Inaktivitat. Dies sorgt flir Sicherheit und spart Energie.

Wenn sich Klebestifte wahrend des Gebrauchs verklemmen, drlicken Sie gleichzeitig den Klebestift
und die Easy Flow-Taste, um die Arbeit fortzusetzen.



